
Inteligentný dávkovač vody Fresco Mini 
Plus

Návod na obsluhu

Prečítajte si pokyny a uschovajte si ich 

pre budúce použitie.

pre budúce použitie.



Konštrukcia zariadenia

Kovový 

kontakt 

Silikónová rúrka 

Čerpadlo DC

LED

Filter veka

Nádrž

Tlačidlo
(Jedným stlačením diódu 
vypnete alebo zapnete.
Podržte 3 sekundy, aby sa 
filter znovu spustil)

Bývanie

Napájací kábel
Filter

(Doska smeruje nadol)

Prevádzka zariadenia
(1) Čistenie
Vyčistite nádrž a kryt. Kovové kontakty neoplachujte 
vodou. Ponorte filter do vody na 1-3 minúty. Kryt utrite 
suchou handričkou.

(2) Plnenie vodou
Do nádrže nalejte vodu. Neprekračujte maximálnu 
kapacitu.
* Po prvom naplnení čerpadlo automaticky
pred čerpaním vody vypustí vzduch.
Z tohto dôvodu bude prúd vody silnejší, aby sa 
stabilizoval.

* Doska smeruje 
nadol

(3) Montáž
Nádrž, veko a filter namontujte tak, 
ako je znázornené na obrázku.



(4) Zapnutie
Pripojte kábel USB k napájaciemu zdroju 
5 V/1 A a potom zapojte adaptér do 
elektrickej zásuvky. Napájačka sa spustí, 
keď sa LED diódy rozsvietia striedavo na 
červeno
a modrá.
*USB adaptér nie je súčasťou balenia.

(5) Výmena filtra
Filter sa odporúča meniť každých 30 dní.

03 / Rýchle nastavenie

1. Naskenujte QR kód vpravo a stiahnite si aplikáciu 
Petoneer, ktorá je k dispozícii v obchodoch App Store a 
Google Play. Kliknutím na tlačidlo "Zaregistrovať" 
pokračujte vo vytváraní účtu v aplikácii Petoneer.
2. Zapnite napájanie a uistite sa, že indikátor Wi-Fi 
rýchlo bliká, čím signalizuje, že je zariadenie 
pripravené na pripojenie k sieti Wi-Fi.
Otvorte aplikáciu Petoneer a kliknutím na tlačidlo "+" 
prejdite na kroky konfigurácie.

Poznámka: 1. Zariadenie nepodporuje 5 GHz Wi-Fi, uistite 
sa, že vaša sieť Wi-Fi pracuje na frekvencii 2,4 GHz.
2. Ak indikátor Wi-Fi po zapnutí napájania rýchlo 
nebliká, stlačte a podržte tlačidlo dlhšie, kým indikátor 
nezačne rýchlo blikať.

04 Riešenie problémov

LED bliká na červeno a voda 
neuniká

Červená/modrá LED dióda 
striedavo bliká a voda nevyteká

Kryt nie je správne nasadený alebo kovové 
kontakty nie sú na správnom mieste.

V napájačke nie je voda - doplňte ju. 

Dochádza voda v napájačke - doplňte ju

Doska smerujúca 
nadol



05 Popis stavu LED

svieti na modro Zariadenie funguje

bliká modro
Filter sa používal 30 dní.

Vymeňte filter

bliká červeno Príliš málo vody
LED

raz blikne striedavo 
červeno/modro

Autotest pri zapnutí

Rýchle blikanie 
(3 krát za 
sekundu)

Pripravené na konfiguráciu v režime SmartLink

Pomalé blikanie
(1 krát/2 krát za sekundu)

Pripravené na konfiguráciu v režime APLED dióda 
Wi-Fi

Trvalo na Zariadenie bolo správne nakonfigurované

Krátka tlač
keď LED bliká 

modro

Obnoviť filter

Obnovenie továrenských nastavení (LED
Wi-Fi rýchlo bliká)

Tlačidlo Stlačte a podržte na 
5 sekúnd

Prepínanie medzi režimami SmartLink a AP

Špecifikácia

Model: WFO04 Veľkosť: 7,09x6,89x5,79 palca
Vstup: DC 5V 1A (180x175x147 mm)
Kapacita: 1,9 lHmotnosť: 26,46 uncí (750 g)Dĺžka 
kábla: 1,2 m (3,9 ft) Komunikácia: Wi-Fi (2,4 GHz)

06 Bezpečnostné opatrenia
1. Zariadenie na vnútorné použitie.
2. Pri čistení napájačky ju odpojte od napájania. Kovové kontakty neumývajte vodou. Kryt utrite suchou 
handričkou.
3. Kovové kontakty by mali byť suché. Ak sú znečistené, utrite ich suchou handričkou.
4. Deti by mali zariadenie používať pod dohľadom dospelých.
5. Spotrebič používajte na rovnom povrchu, aby sa počas používania neprevrátil a aby sa z neho 
nevyliala voda.
6. Zabezpečte a ukryte prebytočný kábel, aby ste zabránili jeho vytrhnutiu a rozhrýzaniu domácim miláčikom. 
Nenechajte napájací kábel visieť na okraji stola/plochy alebo sa dotýkať horúcich povrchov.
7. Napájačka je určená pre mačky a malé až stredne veľké psy.
8. Výrobok by sa mal používať a skladovať pri teplote od 0 °C do 40 °C.
9. Ak je poškodený napájací kábel , zástrčka alebo samotné zariadenie, zariadenie nepoužívajte. V 
takom prípade zariadenie pošlite späť do servisného strediska na kontrolu a opravu.
10. Neumiestňujte spotrebič do blízkosti zdrojov ohňa alebo tepla, napr. rúry, plynových alebo 
elektrických horákov atď.
11. Spotrebič pripájajte v správnom poradí, t. j. najprv pripojte zástrčku k spotrebiču a potom pripojte 
napájací kábel do elektrickej zásuvky.



12. Zariadenie nepoužívajte nesprávne.
13. Spotrebič nie je určený na používanie osobami (vrátane detí) so zníženými fyzickými, zmyslovými
alebo duševnými schopnosťami alebo osobami s nedostatočnými znalosťami alebo skúsenosťami, pokiaľ
nedostali informácie o bezpečnej a správnej obsluhe od osoby zodpovednej za ich bezpečnosť a pokiaľ
nerozumejú príslušným rizikám.
14. Zariadenie nie je hračka. Nedovoľte deťom, aby sa s ním hrali.



Zjednodušené vyhlásenie o zhode

Výrobca: Sky RC Technology Co., Ltd
Adresa: 4,5,8 Floor, Building4, Meitai Sience Park, Guanguang Road, Guanlan, 
Longhua Distric, Shenzhen, China
Výrobok: Inteligentná fontána/napájačka pre psov a mačky Petoneer
Model: Fresco Mini Plus
Rádiová frekvencia:CH1/7/13: 2412MHz~2472MHz
CH3/7/11: 2422MHz~2462MHz
Max. výkon rádiovej frekvencie:<20dBm

Výrobok je v súlade so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2014/53/EÚ 
zo 16. apríla 2014 o harmonizácii právnych predpisov členských štátov 
týkajúcich sa sprístupnenia rádiových zariadení na trhu a o zrušení smernice 
1999/5/ES.
Vyhlásenie o zhode je k dispozícii na adrese:
https://files.innpro.pl/Petoneer



Bezpečnostné opatrenia:
1. Pred nabíjaním skontrolujte, či sú kontakty zariadenia čisté.
2. Nikdy nenechávajte zariadenie počas používania a nabíjania bez 
dozoru.
3. Uistite sa, že v prípade núdze môžete zariadenie rýchlo odpojiť od 
zdroja napájania.
4. Nikdy nevystavujte zariadenie vysokým teplotám.
5. Zariadenie nabíjajte na suchom a dobre vetranom mieste mimo 
horľavých materiálov, dodržiavajte vzdialenosť minimálne 1 m od iných 
predmetov.
6. Počas nabíjania zariadenie nikdy nezakrývajte. 7. Nikdy nezakrývajte 
zariadenie.
7. Nikdy nepoužívajte napájacie adaptéry, nabíjacie stanice, káble atď. 
bez odporúčania a schválenia výrobcu.
8. Dbajte na svoj majetok, zariadenie je vybavené článkami, ktoré sa 
ťažko hasia, vybavte sa hasiacou látkou.



Ochrana životného prostredia

Zariadenie je vybavené dobíjateľnou batériou, ktorá vďaka svojej finalistickej a 
chemickej štruktúre časom a používaním starne. Výrobca udáva maximálny čas 
prevádzky v laboratórnych podmienkach, kde sú optimálne prevádzkové 
podmienky pre zariadenie a samotná batéria je nová a plne nabitá. Prevádzkový 
čas sa môže v skutočnosti líšiť od času deklarovaného v ponuke a nie je chybou 
zariadenia, ale vlastnosťou výrobku.

Výrobok musí pravidelne udržiavať (čistiť) sám používateľ alebo špecializované 
servisné strediská na náklady používateľa. Ak v návode na obsluhu nie sú 
uvedené informácie o potrebnej cyklickej údržbe alebo servisných úkonoch, 
musí sa pravidelne, najmenej raz týždenne, posudzovať odchýlka fyzického 
stavu výrobku od fyzicky nového výrobku. Ak sa zistí alebo nájde akákoľvek 
odchýlka, musia sa urýchlene vykonať údržbové (čistiace) alebo servisné 
opatrenia. Ak sa nevykoná správna údržba (čistenie) a nereaguje sa na zistený 
stav odlišnosti, môže to viesť k trvalému poškodeniu výrobku. Garant 
nezodpovedá za škody vzniknuté v dôsledku nedbalosti.

Elektronický odpad označený v súlade so smernicou Európskej únie sa 
nesmie miešať s iným komunálnym odpadom. Musí sa zbierať oddelene a 
recyklovať na určených zberných miestach. Správnou likvidáciou predídete 
možným negatívnym dôsledkom na životné prostredie a ľudské zdravie. 
Systém zberu použitých zariadení je v súlade s miestnymi predpismi o 
ochrane životného prostredia. Podrobnejšie informácie získate na 
obecnom úrade, v čistiacej stanici alebo v obchode, kde ste výrobok 
zakúpili.  Výrobok spĺňa požiadavky tzv. smerníc nového prístupu 
Európskej únie (EÚ) v oblasti bezpečnosti, zdravia a životného prostredia, 
ktoré špecifikujú nebezpečenstvá, ktoré sa majú zistiť a odstrániť.
Tento dokument je prekladom pôvodného návodu na použitie od výrobcu.



Batéria LI-ION 

Zariadenie je vybavené batériou LI ION (lítium-iónová), ktorá v dôsledku 
svojej fyzikálnej a chemickej štruktúry časom a používaním starne. Výrobca 
uvádza maximálny čas prevádzky zariadenia v laboratórnych 
podmienkach, pričom optimálne prevádzkové podmienky pre zariadenia a 
samotnej batérie je nová a plne nabitá. Prevádzkový čas v skutočnosti sa 
môže líšiť od času deklarovaného v ponuke, pričom nejde o chybu 
zariadenia, ale o vlastnosť výrobku. V záujme zachovania maximálnej 
životnosti batérie sa neodporúča vybíjať batériu na menej ako 3,18 V alebo 
15 % celkovej kapacity. Nižšie hodnoty, ako napríklad 2,5 V pre článok, ho 
trvalo poškodia a na to sa nevzťahuje záruka. Ak batériu alebo celé 
zariadenie nepoužívate dlhšie ako jeden mesiac nabite batériu na 50 % a 
pravidelne každé dva mesiace kontrolujte úroveň jej nabitia. Batériu a 
zariadenie skladujte na suchom mieste, mimo dosahu slnka a mínusových 
teplôt. 

Batéria LIPO 

Zariadenie je vybavené batériou LI PO (lítiový polymér), ktorá v dôsledku 
svojej fyzikálnej a chemickej štruktúry časom a používaním starne. Výrobca 
uvádza maximálny čas prevádzky zariadenia v laboratórnych 
podmienkach, pričom optimálne prevádzkové podmienky pre zariadenia a 
samotnej batérie je nová a plne nabitá. Prevádzkový čas v skutočnosti sa 
môže líšiť od času deklarovaného v ponuke, pričom nejde o chybu 
zariadenia, ale o vlastnosť výrobku. V záujme zachovania maximálnej 
životnosti batérie sa neodporúča vybíjať batériu na menej ako 3,5 V alebo 5 
% celkovej kapacity. Nižšie hodnoty, ako napríklad 3,2 V pre článok, ho 
trvalo poškodia a na to sa nevzťahuje záruka. Ak batériu alebo celé 
zariadenie nepoužívate dlhšie ako jeden mesiac, nabite batériu na 50% a 
pravidelne každé dva mesiace kontrolujte úroveň jej nabitia. Batériu a 
zariadenie skladujte v suchom mieste, mimo dosahu slnka a mínusových 
teplôt.
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